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NOWA PISOWNIA.

Poczatek pisowni, tak jak'i
poczatek jezyka nigdy dokladp:e
oznaczy¢ sig vieda. Pisownia,
ktéra jest brimieniem mowy pi-
sanéj, réwuie jak brimienie mo-
wy ustnéj tworzy si¢ sposobem
nieokreslonym : swycsqj prayspo-
sabia ja, upowszechn?ai?amié:
nia wprawo: zwyczaj pisowni

réwnic jak i wjezyku jest piér-

wszy figura, samowladoym pa-
nem, majjecym za doradeéw do-
bry smakiuksztalcenie. Gram-
matyka kazdego jezyka, zjawia
si¢ dapiéra w péinych jego la-
tach, nietworzy prawidet, ale
lylko porzqdku]e rozmaite ksztal-
ty mowy; ztad prawidla jezy-
ka i pisowni, ztad tysigce wy-
jatkéw od tych prawidel, bo nie
wszystko co jui jest, wforme
wymyslong potém , weisngé mo-
ina. A przeto, chege zaprowa-
dzaé jakowe zmiapy czy to w
Jezyku czy wjego pisowni, nie-

trzeba dogadzaé wlasuéj fanta-
zii, ale trzeba nadewszystko,
dogodzié temu wktérego reku
Jest berlo zwyczaju, tojest pu-
blicznosci. Nowe wyraZenie w j¢-
zyku uderzy-li niestosownoscia,
zaraz z piérwszym $miéchem u-
padnie 1 juZ niepowstanie; ude-
rzy-li blaskiem jusnosci, prosto-
ty, wdzicku, zaraz jest obno-
szone po caléj publicznosci, przy-
jete przez nig 1 weielone do da-
woych skarbow zwyezaju. Ale
zpisowniy trudniéjsza sprawa;
pisownia jest narzedziem, rze-
czg martwa; nikogo niezachwy-
¢i nowo wymyslona litera cho-
ciazby najpickni¢jsza: przeciw-
nie, kaidy si¢ ofuknie na ta-
kiego przybysza, ktéry swoja
niepotrzebng figura nieprzywy-
klemu piéru i oku wdroge za-
chodzi. — Pisownia kaidego j¢-
zyka wyraia wszystkie jego
brimienia tym lub owym spo-
sobem , cz¢sto bardzo dziwnym
jak n. p. pisownia angielska, ale



sposobem przez wszystkich zna-
nym, a zatém dla wszystkich
wygodnym, a wiee kazdazmia-
na wplsownl (chociaz wogél-
nosci jesteSmy przeciwko zmia-
nom,) powinna zalecaé si¢ wy-
goda i niewymagaé nowéj nau-
ki, nowéj wprawy. Dla tego np.
w ostatnich czasach 7, do naszéj
pisowni wprowadzié si¢ dalo,
bo kazdy umial je pisaéiczytaé.
— Za czaséw Ropezyriskiego zgo-
dzono si¢ naJednq pisownig bar-
dzo wygodng i wydajaca wszy-
stkie brzmienia naszego ngka.
Zjawia si¢ Feliniski, ktéry nie-
potrzebnie zwréeit swdj dowcip
ku pisowni i niepomalu Jq za-
miészal \vprowadzajqc WOJn(; po-
mu(dy Js 1 s ndstanc na Zycie
poczciwego z, i oblnyslanclll-
ne podobne zmlany Jui przez to
samo szkodliwe, ze wcale nie-
potr 'zebne. Zamigszanie to do-
1ad jeszeze sig nicuspokoilo je-
dni potost.nh przy dawngj piso-
wni, i c¢i podobno najlepiéj zro-
bili; drudzy poszli za powaga
profcssorskq; inni nakoniec roz-
zuchwaleni buntem Felinskiego,
zaczeli si¢ sobie buntowaCiwy-
krzykiwaé swoje nieposwalam. A
tak zwyklym nierzadem naszym
kléeimy si¢ nawet o pisownig,
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kiedy we wszystkich innych je-
zykach, chociaz péiniéjszych dgj-
rzaloa’ciq , chociaz w L’adnym tak
prostéj i wygodnéj plsownlmé-
ma jak nasza, panuje zupelna
zgoda ; bo tam wolguiywad cza-
su raczéj na korzy§é nauk i je-
zyka, j.ak na czeze spory nad
pisowniag. — I my bysmyomé|
niepisali , O'«ljhy nlez_]'mll sig
nowy przeciwko niéj huntownik
dziwniéjszy od wszystkich daw-
nych, a niebezpieczny, bo dru-
kuje. — Tym buntownikiem jest
Pan Banzemer; “}ddl on Ma-
rye Malczewskiego w Londynie,
podlug swojéj funlaslycznéj pi-
sowni. Wynalazek jego natém
zaleiy, iz kréska nad spoliglos
ka chce zastapi¢ i, stojace w
jednéj zglosce migdzy spélgto-
ska a samogloska, i tak pisze:
swece, gelki, penqds, éeike
Zem'a i t. p. a chce Zeby to zna-
ceylo, Swiecie, gicthi, piéniqds,
cietkie, ziemia. Wynalazek ten
ma najprzéd to zle, Ze powig
ksza liczbe liter wabecadle, po-
wiére, bardzo utrudnia czyta-
nie; potrzecie , mnozy liczhg wy-
razéw , kiéreby si¢ tylko krésky
roinily mp. swat, swat; Cele,
cele; éeni, ceni; we, we; wara,
wara; m'ala, mala; dra, dna;
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p'ekm‘e, peknie; m'ech , mechit. d.
it. d. a latwo b(;dz:e w pisaniu
zapomnié kreskl, kledy ich sam
wynalazea i wpiérwszéj prébie
swego druku, klorq mewapll-
wie cheial, jak najpoprawniéj
wykona¢, wiele takich krések
poopuszezal: i tak wiérsz 176
1 353 zaczyna si¢ od Ne, azno-
wu w wiérszu 407 wydrukowal
takiego zamiast tak’ego, a w wiér-
szu 3 jest wssystkego zamiast
wszystkiego. Wynalazek ten je-
shi nleprzgszedl na mysl weza-
sie bezsennych nocy albo mor-
ski¢j podréiy, pochodzi niewat-
pliwie zfalszywego zrozumienia
kréski nad spélglosks ; zapewne
wynalazea wyobrazil sobie, ie
ta kréska znaczy tyle co 4 przed
druga samogloska po spélglosce
w_jednéjie zglosce stojace; tym-
czasem tak niejest; kréska nad
spélulosl\q oznacza lylko 2mig-
kczeme, i tak np. n wyma\na
sie en, niezarywajac nic na eni,
te dwa diwicki sa wprawdzie
do siebie zblizone, ale sa wea-
le innéj natury, itylko niewpra-
wne ucho uludzi¢ moga; a cho-
ciaz zbliZone, nietyle s zblizo-
ne w brzmieniu swojém, jak ¢ do
u, a sam Pan Banzemer niewy-
mazal zalfabetu 6, a tg jego

waglednosé i dehkntnoﬁ., chy-
ba tém tiémaczyé, ze lubikré-
ski. Ze kréska zmi¢kezajgca w
naturze naszego jezyka Zadua
miarg ¢, zast¢powaé niémoze,

‘Jest nato jeszcze dowdd wprzy-

padkowaniu wyrazéw koriczg-
cych si¢ na znane dotad spil-
gloski zmickezone. Ci co pisali
stolstolu, pan pana, latwoby si¢
domyslili napisaé, drib’ drob'u,
cieni ciena, i t. p. gdyby niemieli
dosé delikatnego czacia w uchu,
aby rozréinié¢ brimienie drob'u,
ciena, od drobiu, cienia, ktére
to ostatnie brimienie jest mick-
sze i dfuisze. — Zapewne Ze po-
wiedziawszy sobie, iz kréska nad
spolgloska poprzedzajaca samo-
gloske bedzie si¢ wymawiaé,
Jak &, witém samém poloZeniu,
i wprawiwszy si¢ do takicgo czy-
tania, to kazdy bedzie wyma-
wial kréske jak i; tak jak wy-
mawialby =, jak @, a a, jak s,
gdyby si¢ na to zgodzono,aco
jest zupelnie tak potrzebném i
uzyteczném dla jezyka Polskie-
go, jak zamiana #, na kréske.
— Ale wynalazca powié moze,
ze ZZISM;PUJQC z, przez kréske ,
zysku]e si¢ w pisaniu i druko-
waniu na czasie, na papiérze
inaatramencie: lecz procentten



jest tak maly, Ze nieodpowiada
kapitalowi czasu potrzebnegona
wyuczenie si¢ czylania i pisania
tym sposobem, i kapitalowi pié-
ni¢znemu na odléwanie kilkuna-
stu nowych liter. Ale czemuz
wynalazcea nieposunal daléjswoiéj
troskliwosci o czas nastepedw na-
szych; czemu n. p. nie powie-
dzial, Ze beda spolgloski dlugie
i krotkie; ze dlugie bydy sigpi-
saly z kréska poprzeczna u gé-
ry albo zdaszkiem, a wymawiaé
si¢ beda w calosei; tym sposo-
bem pisaloby si¢ np. cbr zami(lst

ceber , sirk zamiast Esterka, w'lk
zamiast wielka; wprowadziwszy

do abecadla polskiego ¢, ggtk
zamiast hukulka, ;jl zamiast fu-
Jel it p. zastanawiajac sic da-
1¢j nad brimieniem zglosek mo-
zeby obmyslit ogénki do spol-
glosek, aby si¢ pisalo bd, za-
miast bede, ¢rpl zamiost ciérpie
i t. d. moieby jeszcze wicksze
skrécenia obmyslit, a tak byla-
by juz wielka oszcz¢dno$é wpa-
piérzeiatramencie; abecadlo skta-
daloby si¢ najmniéj ztysigca li-
ter, litery ozdobione rozmaité-
mi galazkami wygladalyby jak
drzewa, a czytelnik blakalby si¢
Jak wlesie. — Rozszerzylismy
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sie z uwagami naszémi dla tego,
eby przek{maé SZanownego wy-
dawcee Maryi, iZ bardzo l)) nie-
trafoie postepowal, gdyby w dal-
szych wydaniach , krések upor-
nie si¢ trzymal. Kaidy kto wi-
dzial jego ksiazk¢, obraszylsic
na te kréski i oSwiadezyl, ze
wolalby dwa razy droiéjzapla-
eié¢ za ksiazke drukowanq wWy-
klémi literami. Dodamy 1 teys
wage, Z¢ niegodzilo si¢ zapla-
taé wswoje kILSkI cudzewo po-
ematu, a jeszeze tak cu(lownie
picknego poematu. Cheac bydi
wiernym wydaweg, trzeba za-
chowywaé pisownia auntora; Fra-
ncuzi swojego Rabelars, tak dru-
kuja dzisiaj, jak on pisal. W
Krakowie wyszly u nas Raza-
nia ksiedza Skargi, drukowane
podlug jego pisowni, a Malcze-
wski gdyby zobaeczyl swoja Ma-
ry¢ w Londyaie dr nkowan:;, my-
Slalby zapewne, Ze to jaka An-
gielska ksigzka.

MOC MUZYKI.

Gdy sultan Amurat eblegl
Bagdad i po wielkim oporze
wzn;{ go przemocy, rozkal o-
glosi¢ stracenie 30,000 miesz-



kafic6w, chociazhy nawet 2 za-
ufaniem spuseili si¢ na jego la-
sk¢ 1 brod zlozyli. Wszysey
struchleli za odebraniem téj o-
kropnéj wiadomosci.  Rozkaz
byl nieodwolalny, i nie bylo
sposobu ratowania sic. Pewien
muzykus bedaey w liczbie tych
nieszezgSliwyeh, prosil oficera,
ktory mial poleconém wykona-
nie tego rozkazu, aby mu po-
zwolil jeszeze kilka stéw méwié
zStnhanem.—Gdy 30 wiec pu-
szezeno zaczal $piéwaé obleie-
nie Bagdadu, ztowarzyszeniem
nowego rodzaju bebenka. Tak
dokfadnie swoj¢ reecz wykonal,
iz mu si¢ udalo zmickezyé ser-
ce wladzey wschodu. Ezy sta-
n¢ly mu woczach, a muzyka
odniosla najswietniéjsze zwyciez-
two z jakiego si¢ tylko kiedy
szezyei¢ moze. Amuratkazal za-
niechaé rzezi, a wsiysey kto-
rych miecz oszezedzil, odzyska-
li zarazem wolnos$é 1 zabrane
Juz majatki.

ANEGDOTY.
Po Janie Slomkowskim ofia-
rowal kr6l Zygmunt August Maj-
cheivwi Moscickiemu (Melchior

Moscicensis ) dominikanowii swo-
Jemu spowiednikowi, a bvlemu
roku 1570 |nk“|zylorUW| lwo-
wskiemu, arcybiskupstwo Lwo-
wskie; lecz ten go nieprzyjal,

dziwigeemu si¢ krdlowi, Ze
nim wzgardzil, kiedy innionie
karki tamali, odpowiedzial: « Mi-
toseiwy panie! Wolg bydz naj-
lichszym u dominikanéw, niz ku-
charzem i czeSnikiem szlachty
polskiéj.»

Wolter méwige pewnego ra-
zu zprezesem parlamentu, o-
$wiadezyl  swoje zadziwienie,
Jak pulnncnl z wszystkiemi
swojemi radecami mdégl tak o-
kropny preeciw  Calas wydaé
wyrok. (Skazal go jako Dissi-
denta na $mieré.) J ko, rzekl
prezes, potknie si¢ czasem.» —
» Prawda, odpowiedzial ¥Wolter,
ale nie cala stajuials

Huiltes, posef angielski, uda-
“'sz S“' na I)|7(‘(l§ll\vl(’“|c (IO
dworu, wuq[ wychodzgcego na-
przeciw niemu jencrala Ogin-
skiego, okrylego gesto Zl]-ll\xlll]l
honomwénm, za samego kréla.
Poczal juz skladaé n‘llezne jego
czei holdy, gdy witém wywie-
dziony z bledu, wstezymalsi¢ i
zamilkl. Uczul jednak mocnotg

pomytk¢ dumny Anglik. Wie-



czér, grajac u kréla wista,
wykladal karty wymieniajac je-
dng po drugiéj — wylozywszy
asa, polozyl waleta méwige:
le roi. Grajaey z nim Ogii-
ski przerwal mu: « Pardon Mon-
seigneur, c’est le valetr — wah,
prrblew, zawolal pamietny An-
glik «je prends awjourd’hui déja
la seconde fois le valet pour le
roi!»

MYSLI i UWAGI.

Gadanie glupich jest szumem
mlynéw pustych, wktérych nie
ma zhoZa, a wi¢e mlyny szu-
mig , a nikt si¢ z nich nie na-
karmi.

Nazwa szlachcicem miala byé
znakiem, iz powinien mie¢ du-
sz¢ szlachetna.

Boga kto czei, oddaje czesé
wszystkiemu, co jest dobre.

Dla drugich badimy lagodni
a dla siebie surowi.

Na tchérza najsroiéj nastaja
tchiorze, na zloducla dodzneje,
a z warvata najg loéméj $miejg
sie drudzy w.lryam.

Jeieli o kim méwisz Zle a
mesluszme, tedy badZ pewnen
i o tobie toZsamo méwig inni.

Kto poéwicea siebie dla do-
bra ludzi, ten zyskuje praw-
dziwa slawe.

Kto poswicca drugich dia
swego szczeseia, len  niewart
imienia czlowieka.

W nieszezeSeiu strzez sie u-
tyskiwania, narzekaniai powat-
piéwania.

ZAGADKA.

Raidy si¢ wtéj przestrzeni dla muie
(tylko trudzi,
Moj wdzick zaréwno krolow jak Pa-
(stérzow ludzi,
Chociem plocha, i zdradna kochaja
(mnie stale,
Wimacniam meztwo Ryeérza, wpo-
(tyczek zapale,
Ja gluchym czyni¢ majtka, naszum
(wzdety wody,
Nie jeden ufny we mnuic padl Poeta
(mlody,
Ulge czyni¢ nieszcze¢smym w smutnéj
(Zycia toni,
Mlody ma mnie najwigeéj, starosé
(zamna goni,
Co chwila powstaé¢ moge, i zginaé
(co chwila,
Moim si¢ wdzigkiem przyszlosé dla
(czleka przymila,
Nicpodobnoéé¢ wystawiam latwa do
(przebyéia,
Bezemnie czlck by tylke czul gorycze
(Zycia,
Ty wreszcie by mnie zgadnaé bylektom
(jest wiedzié
Gdybym ci¢ nie mamila, nie chcial
(bys si¢ biedzi¢.





